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Navod k instalaci a obsluze

Nerezovy ohrivac vody
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Tento vyrobek neni uréen pro pouziti détmi a osobami se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi, pfipadné s nedostatkem
zkuSenosti nebo znalosti, nejsou-li dostate¢né pouceny osobou zodpovédnou za jejich bezpeénost.

Na déti je tfeba dohlizet, aby si s ohfivacem nehraly.
Pravo na technické Upravy nebo zménu vzhledu vyhrazeno.
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Rozméry, umisténi dila

3 6 min 200
i =5 AN
| .l \
\
ol i\
i | il ||
| 1l 1/
in"
| | |
1 14
| :I 3 o
o i i
40 T
| in 145 _| EMINENT
12 EMINENT
* EMINENT 1

Seznam dila

—_

sitova Sndra s uzemnénym kolikem, délka 850
mm
plastovy kryt elektrického rozvadéce

2
3 plastovy kryt anody (EMINENT - E)
5

termostat/tepelna pojistka

6 ponorné topné téleso RAR 14-112

12 zavés

13 zajiStovaci zavés

22  napoustéci ventil se zpétnou klapkou

23  pojistny/vypoustéci ventil

25  sméSovaci ventil

41 pfivod studené vody, spojka s tésnicim
krouzkem, g 22 mm

42  sméSovana voda, spojka s tésnicim krouzkem,

PFi kazdé korespondenci s NIBE je tfeba
uvést ¢trnactimistné vyrobni €islo (95)

@ 22 mm

43  vyvod pojistného  ventilu,
krouzkem, g 15 mm

45  odvzdu$novaci Sroub (pro pfivod vzduchu pfi
vypousténi ohfivace)

95  Stitek s vyrobnim Cislem

spojka s tésnicim

Instalace

Montaz ohrivace

Ohfiva¢ doporu€ujeme umistit v mistnosti s odvodem
vody v podlaze. Ohfiva¢ mize byt instalovan svisle
zavéseny na rovnou zed (vyvody sméfuji dolt)) nebo
vodorovné (zadni stranou dol().

PFfi svislé montazi na zed pouziite zavés (12) a
zajistéte ho Srouby @ 8-10 mm (viz obrazek). Ohfivac
pak nasadte na tento zavés. Ohfivaem lze mirné
posouvat do stran, coz usnadfuje pfipojeni
vodovodnich trubek.
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Pro dal$i upevnéni se =zajiStovaci zavés (13)
pfiSroubuje na zed proti horni &asti ohfivace, kde
slouzi jako ochrana proti naklonéni (viz obrazek).

Pro servis musi zustat volny prostor 200 mm pred a
pod ohfivacem.
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Vodovodni instalace

Ohriva¢ je vybaven tlakovymi spojkami pro médéné

nebo plastové trubky. Pouziji-li se plastové nebo
zihané médéné trubky, je tfeba pfizplsobit médéné
vlozky.

V8echny potfebné ventilové armatury (napoustéci
ventil se zpétnou klapkou, pojistny/vypoustéci a
smésovaci ventil) jsou upraveny jiz z vyroby.

Z vyvodu pojistného ventilu (43) musi byt k vhodnému
odtoku svedena prepadova hadi¢ka/trubicka. Hadicka
musi byt dostate¢né mechanicky pevna, mit spad, aby
v ni nezlstavala stat voda, a musi byt chranéna pred
mrazem.

Pfi nejasnostech kontakiujte instalatéra, pfipadné
nahlédnéte do pfislusnych norem.
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Je-li ohfiva¢ instalovan bez smésSovaciho ventilu, je
tfeba nastavit termostat tak, aby tepla voda z kohoutku
nepfesahla 65C. Je-li pozadovana vysSi teplota, Fidte
se pokyny pro danou aplikaci.

Elektricka instalace

Elektricka instalace musi odpovidat vSem platnym
normam a predpisim. VesSkeré prace na elektrickém
zafizeni smi provadét pouze osoba s pFisluSnou
kvalifikaci.

Ohfiva¢ je vybaven sitovou Sndrou s uzemnénou
zastrékou pro jednofazovou instalaci (1 kW).
Jednofazova instalace je nejlepSi volbou z hlediska
Zivotnosti ohfivace.

PoSkozeny sitovy pfivod smi vymeénit pouze
kvalifikovany elektrikar.

Sitovy privod musi byt veden tak, aby po ném
nemohla stékat voda do elektrického rozvadéce.

PFi instalaci 3 kW topného télesa musi byt ohfivac
zapojen spevnym privodem (2x400 V). Kabel
z ohfivace Ize pouzit po odstranéni zastréky.

Schéma zapojeni
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ponorné topné téleso (6) L

Nastaveni smésovaciho ventilu

Otacenim knofliku sméSovaciho ventilu proti/po sméru
hodinovych ruciCek zvySujete/sniZzujete teplotu vody
z kohoutku. Nastavit ji Ize v rozmezi 50-65C.




n EMINENT - R 35, 55, 100

Nastaveni termostatu

Pro nejlepsi provozni podminky se doporucéuje nastavit
teplotu na 60<C (nejvyse cca 80C).

asi 60C

Upozornéni: Z otvoru po odvzdusnovacim Sroubu
muze vytékat horka voda.
Pro urychleni vypousténi Ize do otvoru po
odvzdusnovacim Sroubu zavést stlateny vzduch.
Po vypusténi ohfivace neménte polohu ventili az do
dal$iho pouziti ohfivace, jeho vnitfek tak bude vétrat.

Udrzba

Napusténi ohrivace

Topné téleso smi byt pfipojeno k elektrické siti az po
naplnéni ohfivace vodou. Postup pro napusténi
ohfivace je nasledujici:

1 Ujistéte se, Ze odvzduSnovaci Sroub (45) je
zatazeny.

2 Ujistéte se, ze pojistny/vypoustéci ventil (23) je
zavieny.

3 Otevrete napoustéci ventil (22) oto¢enim knofliku
proti sméru hodinovych rucicek.

4 Oteviete kohoutek teplé vody, aby mohl unikat
vzduch z ohfivace. Kohoutek muzete opét zavrit,
kdyz uz vytékajici voda neobsahuje vzduch.

Ohfiva¢ je nyni napustén a mizete zapnout elektrické

napajeni.

Pojistny ventil

Pojistny ventil musi byt pravidelné kontrolovan,
priblizné jednou za C&tvrt roku, aby se predeSlo jeho
ucpani.

Pfi jeho kontrole otocte knoflikem proti sméru
hodinovych rucic¢ek, voda musi vytékat prepadovou
hadic¢kou. Pokud se tak nestane, ventil je vadny a musi
se vyménit.

Mlze se stat, ze po odpusténi teplé vody unikne
pojistnym ventilem mensi mnozstvi vody. Jedna se o
pfirozeny jev zpUsobeny ohfatim studené vody, ktera
se dopustila do ohfivage. Studena voda se ohfivanim
roztahuje a vznikly tlak muze otevfit pojistny ventil.

Postup pri poruse

Vypusténi ohrivace

Postup pfi vypousténi vody z ohfivace:

1 Vypnéte pfivod elektfiny k ohfivagi.

2 Zaviete napoustéci ventil (22) otocenim ve sméru
hodinovych ruci¢ek az na doraz.

3 Otocte smeéSovaci ventil (25) proti sméru
hodinovych ruci¢ek az na doraz.

4 Otevrete pojistny ventil (23) pomalym otocenim o
Ctvrt otacky proti sméru hodinovych ruci¢ek tak, aby
zustal otevieny.

Poznamka: Z pfepadové hadicky mize vytékat
voda.

5 Uplné vySroubujte odvzduSnovaci Sroub (45) a
oteviete nejnize umistény kohoutek teplé vody
pfipojeny k ohfivagi.
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Neohfiva-li se voda v ohfivaci, zkontrolujte, zda jsou
v poradku domovni &i bytové jistie (pojistky). Pokud
ano, pfi¢inou muze byt vypnuti tepelné pojistky
zplsobené poruchou ohfivace. Po odstranéni zavady
Ize tepelnou pojistku opét uvést do provozniho stavu
(viz nize), av8ak pouze pod dohledem kvalifikovaného
elektrikafe. Zkontrolujte nastaveni termostatu a
smésovaciho ventilu, nékolik hodin neodebirejte
z ohfivace zadnou vodu a poté zkontrolujte, zda se
voda ohrala. Pokud ne, zavolejte odborny servis.

Nahozeni tepelné pojistky
Tepelna pojistka je umisténa pod plastovym krytem (2)

a nahodi se stiskem resetovaciho tlagitka (viz
obrazky).
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0N Servis
0
e T2 . IR~ Je-li zapotiebi oprava, kontaktujte autorizovany servis.
’é}/:: D IOVNWIHHE Vzdy je zapotfebi uvést typ ohfivace, jeho vyrobni
@ — g || / ¢islo a datum instalace.
= D a
Technické udaje
Objem | 35 | 55 | 100
Maximalni pracovni tlak MPa/bar 0,9/9
Napajeci napéti V-~ 1x230 + PE / 2x400 + PE
Kryti IP 24
Prikon topného télesa kW 1/3
Jisténi (1 / 3 kW) A 6/10
Sucha hmotnost kg 17 22 31
Doba ohfevu z 10T na 45/80CT (1 kW) h 1,4/2,9 2,3/45 4,1/8,1
Doba ohfevu z 10T na 45/80C (3 kW) h 0,5/1 0,8/1,5 1,4/27
Ochrana proti korozi nerez
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KNV Energietechnik GmbH, Gahberggasse 11, 4861 Schorfling
Tel: +43 (0)7662 8963-0 Fax: +43 (0)7662 8963-44 E-mail: mail@knv.at www.knv.at

&

NIBE Warmetechnik AG, Winterthurerstrasse 710, CH-8247 Flurlingen
Tel: (52) 647 00 30 Fax: (52) 647 00 31 E-mail: info@nibe.ch www.nibe.ch

Druzstevni zavody Drazice s.r.o, Drazice 69, CZ - 294 71 Benatky nad Jizerou
Tel: +420 326 373 801 Fax: +420 326 373 803 E-mail: nibe@nibe.cz www.nibe.cz

NIBE Systemtechnik GmbH, Am Reiherpfahl 3, 29223 Celle
Tel: 05141/7546-0 Fax: 05141/7546-99 E-mail: info@nibe.de www.nibe.de
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Volund Varmeteknik, Filial af NIBE AB, Brogardsvej 7, 6920 Videbaek
Tel: 97 17 20 33 Fax: 97 17 29 33 E-mail: info@volundvt.dk www.volundvt.dk

®

NIBE - Haato OY, Valimotie 27, 01510 Vantaa
Puh: 09-274 697 0 Fax: 09-274 697 40 E-mail: info@haato.com www.haato.fi

NIBE Energy Systems Ltd, 3C Broom Business Park, Bridge Way, Chesterfield S41 9QG
Tel: 0845 095 1200 Fax: 0845 095 1201 E-mail: info@nibe.co.uk www.nibe.co.uk

® e

NIBE Energietechniek B.V., Postbus 2, NL-4797 ZG WILLEMSTAD (NB)
Tel: 0168 477722 Fax: 0168 476998 E-mail: info@nibenl.nl www.nibenl.nl

NIBE AB, Jerikoveien 20, 1067 Oslo
Tel: 22 90 66 00 Fax: 22 90 66 09 E-mail: info@nibe.se www.nibe-villavarme.no
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NIBE-BIAWAR Sp. z 0. 0. Aleja Jana Pawta Il 57, 15-703 BIALYSTOK
Tel: 085 662 84 90 Fax: 085 662 84 14 E-mail: sekretariat@biawar.com.pl www.biawar.com.pl

®

NIBE AB Sweden, Box 14, Jarnvagsgatan 40, SE-285 21 Markaryd I\U
Tel: +446-(0)433-73 000 Fax: +46-(0)433-73 190 E-mail: info@nibe.se www.nibe.eu \.( NIBE



